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OLULISED OHUTUSJUHISED ET

LUGEGE KOIK JUHISED ENNE SEADME KASUTAMIST
LABI

Allpool toodud ohutusjuhised aitavad ara hoida ettenagematuid riske

ja kahjustusi, mis vdivad tekkida toote mitteturvalisest vdi valest
kasutamisest.

Juhised on jaotatud teemadeks ,OHT* ja ,ETTEVAATUST", nagu
edaspidi kirjeldatud.

Ohutusteated

See sumbol viitab asjaoludele ja toimingutele, millega voib
kaasneda risk. Lugege selle simboli juures olev osa hoolikalt
|abi ja jargige antud juhiseid riski arahoidmiseks.

A OHT

Viitab asjaolule, et juhiste eiramine vdib pdhjustada raskeid
vigastusi voi surma.
A\ ETTEVAATUST

Viitab asjaolule, et juhiste eiramine vdib tekitada tootele vaiksemaid
vOi suuremaid kahjustusi.

OHT

A\ OHT

Tulekahju, elektriloogi ja kehavigastuste valtimiseks jargige
toote kasutamisel lildisi ohutusnéudeid, sh alljargnevaid.




ET

Tehniline ohutus

¢ Seda seadet tohivad kasutada lapsed alates 8. eluaastast ning
piiratud fuusiliste, sensoorsete ja mentaalsete véimetega isikud, voi
isikud, kellel puuduvad kogemused ja teadmised seadme kasutamise
kohta ainult siis, kui neile on tagatud jarelevalve vdi antud juhised
seadme turvalise kasutamise kohta ja nad saavad aru vdimalikest
ohtudest. Lapsed ei tohi seadmega mangida. Lapsed ei tohi teha
seadme puhastus- ja hooldustoid ilma jarelevalve.

¢ Alla 3-aastaseid lapsi ei tohi seadme juurde lubada ilma jarelevalveta.

¢ Kui toitejuhe on kahjustatud, tuleb see ohu valtimiseks lasta
asendada tootja, tema hooldusesindaja v6i sarnase kvalifitseeritud
isiku poolt.

¢ Ventilatsiooniavasid ei tohi vaibaga ummistada.

¢ See seade on mdeldud kasutamiseks ainult majapidamises ning mitte
kasutusaladel, nagu:

— tootajate koogiruumid poodides, kontorites ja muudes
tookeskkondades;

— talumajades;

— klientide poolt hotellides, motellides ja muudes
majutuskeskkondades;

— hommikus66giga majutuskohtades;
— Uhiskasutatavates ruumides kortermajades voi selvepesulates

o Kasutage uut voolikut voi seadmega kaasasolev voolikukomplekti.
Vanade voolikute kasutamine vdib pdhjustada veelekkeid ja seega ka
varakahjustusi.

¢ Veesurve peab olema vahemikus 100 kuni 1000 kPa.
e Modnede tsuklite maksimaalne pestava kuiva pesu kogus on:

FAWV910P2*  F4WV910P* FAWV909P2*  F4WV909P*
10,5 kg 9 kg
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Paigaldamine

o Arge kunagi kasutage seadet, kui see on kahjustatud, kui sellel
esineb talitlushaireid, kui see on osaliselt lahti véetud voi kui sellel on
puuduvaid voi katkiseid osasid, k.a kahjustatud juhe voi pistik.

e Seda seadet peaks transportima vaid kahe véi enama inimese abil
seadet kindlalt kinni hoides.

o Age paigaldage seadet niiskesse vdi tolmusesse ruumi. Arge
paigaldage ega kasutage seadet valitingimustes voi kohas, kus seda
voivad mojutada ilmastikutingimused, nagu paike, tuul, vihm vai
miinuskraadid.

¢ Kinnitage aravooluvoolik kindlalt, et see lahti ei tuleks.

o Kui toitejuhe on kahjustatud vai pistikupesa logiseb, arge toitejuhet
kasutage ja votke uhendust volitatud teeninduskeskusega.

e Arge Ulhendage seda seadet vooluvdrku harupistiku pikendusjuhtme
vOi adapteri kaudu.

e Seda seadet ei tohi paigaldada lukustatava ukse taha, liugukse voi
ukse taha, mille uksehing asub seadme ukse suhtes vastaspoolel,
sellisel viisil, et seadme ukse taielik avamine on takistatud.

e See seade peab olema maandatud. Lihise vdi elektrikatkestuse
korral vahendab maandus elektril60gi ohtu, juhtides elektrivoolu
sinna, kus takistus on vaiksem.

e Seadme toitejuhtmel on maandussoon ja maanduspistik. Pistik peab
olema Uhendatud sobivasse pistikupessa, mis on paigaldatud ja
maandatud vastavalt kdikidele kohalikele eeskirjadele ja maarustele.

e Maanduse vale uhendusviis vbib pdhjustada elektrilddgi ohtu. Kui teil
on kahtlusi seadme dige maandamise osas, laske seda kontrollida
elektrikul vdi teenindaval personalil.

o Arge muutke seadmega kaasasolevat voolupistikut. Kui pistik ei sobi
pesasse, laske sobiv pistikupesa paigaldada kvalifitseeritud elektrikul.

Kasutamine
o Arge Uritage paneele eraldada vai seadet koost lahti vétta.
o Arge kasutage seadme juhtpaneelil teravaid esemeid.
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Arge parandage ega vahetage valja lihtegi seadme osa. Kaiki
parandus- ja teenindustdid tohib teha kvalifitseeritud personal, kui just
ei ole kasutusjuhendis soovitatud teisiti. Kasutage vaid tehase poolt
lubatud osi.

Arge pange seadmesse elusolendeid, nt lemmikloomi.

Hoidke seadme all ja selle umbruses olev ala vaba kergestisuttivatest
materjalidest, nagu vatt, paber, kaltsud, kemikaalid jms.

Arge jatke seadme ust lahti. Lapsed vdivad uksel kddludes voi
seadme sisse ronides pdhjustada kahjustusi voi vigastusi.

Kasutage uut voolikut voi seadmega kaasasolev voolikukomplekti.
Vanade voolikute kasutamine vdib péhjustada veelekkeid ja seega ka
varakahjustusi.

Arge pange masinasse, peske ega kuivatage esemeid, mida

on puhastatud, pestud, leotatud véi pleegitatud suttivates voi
plahvatusohtlikes ainetes (nagu vaha, vahaeemaldaja, 6li, varv,
bensiin, rasvatustaja, keemilise puhastuse vahend, petrooleum,
plekieemaldaja, tarpentin, taimedli, kipsetusdli, atsetoon, alkohol,
vms). Ebadige kasutamine voib pdhjustada pdlengu voi plahvatuse.

Arge kunagi puudutage seadet selle td6tamise ajal. Oodake, kuni
trummel on taielikult seisma jaanud.

Uleujutuse korral lahutage seade toitevérgust ja podrduge LG
Electronicsi teeninduskeskuse poole.

Kui seadme uks on avatud, arge seda Uleliia allapoole suruge.
Arge puudutage ust kdrge temperatuuriga programmide ajal.

Arge kasutage seadme ldheduses kergestisiittivat gaasi ja muid
tuleohtlikke aineid (benseeni, bensiini, vedeldajat, petrooleumi,
alkoholi jne).

Kui vesi ara- voi pealevooluvoolikus talvel ara kilmub, kasutage
seadet alles parast selle Ulessulamist.

Hoidke kdiki pesuaineid, pehmendeid ja pleegiteid lastele
kattesaamatus kohas.

Arge puudutage elektrilihendust ega seadme juhtimissiisteemi
margade katega.
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Arge painutage toitejuhet liigselt ega jatke seda raskete esemete alla.

Arge peske selles masinas vaipasid, matte, jalandusid voi
lemmiklooma tekke ega midagi muud kui rdivaid ja linu.

See seade on modeldud kasutamiseks koduses majapidamises ja ei
ole kasutatav mobiilsena.

Kui on tegemist gaasilekkega (isobutaan, propaan, looduslik gaas
vms), arge puudutage seadet ega selle toitejuhet ning tuulutage ruum
viivitamata.

Hooldamine

Uhendage pistik turvaliselt pistikupesasse, kui olete niiskuse ja tolmu
taielikult eemaldanud.

Seadme lUlitamine asendisse OFF voi ootereziimile ei tahenda
toitevorgust lahutamist.

Arge valage seadme puhastamiseks selle peale ega sisse vett.

Arge kunagi tmmake toitejuhtmest, kui seadet toitevérgust lahutate.
Pistikupesast eemaldamisel hoidke pistikust alati kindlalt kinni ja
tdbmmake seda otsesuunas.

Kaitlemine

Enne eelmise seadme araviskamist lahutage see toitevorgust.
Ldigake juhe otse seadme tagant Iabi, et seda ei saaks enam
kasutada.

Pange kogu pakkematerjal (kilekotid ja sturovaht) lastele
kattesaamatusse kohta. Pakendi materjalid vbivad pdhjustada
[Ambumist.

e Eemaldage enne seadme kasutuselt kérvaldamist ja araviskamist

selle uks, valtimaks laste voi vaikeloomade masinasse I6ksujaamist.
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HOOLIGE KESKKONNAST

Vana seadme havitamine

o Labikriipsutatud ristiga prugikasti simbol tdhendab, et elektri- ja
elektroonikaseadmete (WEEE) jaatmed tuleb kérvaldada olmeprigist eraldi.

¢ Vanad elektriseadmed vdivad sisaldada ohtlikke koostisosi, seega aitab prugi
nduetekohane havitamine valtida voimalikku negatiivset mdju loodusele ja inimeste
tervisele. Teie kasutatud seade vdib sisaldada taaskasutatavaid osi, millega
saab parandada teisi seadmeid ning muid vaartuslikke materjale, mida saab
_ taaskasutada, et sailitada piiratud ressursse.

o Saate viia oma seadme kas kauplusse, kust see on ostetud véi votta tihendust
kohaliku prigiveo ettevéttega, et saada lisainfot oma Iahima WEEE jaatmete
kogumiskoha kohta. Kdige ajakohasemat infot oma riigi kohta vaadake www.lg.com/
global/recycling.



PAIGALDAMINE ET

Osad ja tehnilised andmed

TAHELEPANU

o Tootja vdib ilma ette teatamata seadme valimust ja tehnilisi ndudeid selle kvaliteedi parandamise
eesmargil muuta.

Eestvaade Tagakiilje vaade

© Juhtpaneel @ Voolupistik
© Pesuaine dosaatori sahtel © Transpordipoldid
© Trummel © Aravooluvoolik

O Uks

© Kattekaas
© Aravoolupumbea filter
@ Aravooluiihendus

© Reguleeritavad jalad



Lisatarvikud

* See tarvik voib soltuda ostetud mudelist.

Cgon
o

@ Kiilma vee sisselaskevoolik*

© Mutrivéti

e Katted transpordipoltide avadele®

@ Libisemisvastased padjakesed*

© Klamber dravooluvooliku kinnitamiseks*
O Kinnitusriba*

Tehnilised andmed

ET

Mudel F4AWV910P2* F4WV910P* F4WV909P2*

F4WV909P*

Voolutihendus 220-240 V~, 50 Hz

Maotmed

f . - 600 mm x 560 mm x 850 mm
(laius x stigavus x kdrgus)

Toote kaal 70 kg

o \eesisselaskega Uhendamiseks ei ole vaja paigaldada téiendavat tagasivoolukaitset.
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Nouded paigalduskohale

Enne seadme paigaldamist kontrollige jargmist
teavet, veendumaks, et seade paigaldatakse
digesse kohta.

Paigalduskoht

o Paigaldage seade tasasele ja tugevale
aluspinnale. (Lubatav kalle seadme all: 1°)

Arge kasutage aluspinna tasandamiseks
puutiikke, pappi vms.

Kui ei ole véimalik valtida seadme paigaldamist
gaasipliidi voi kittekeha korvale, peab

nende vahele paigaldama isolatsiooniplaadi
(850 x 600 mm), mille alumiiniumfooliumiga
kaetud kulg jadks kuttekeha poole.

Paigaldage seade nii, et sellele oleks rikke korral
voimalik kergesti ligi paaseda.

Reguleerige masina paigaldamise ajal koiki
nelja jalga kaasasoleva mutrivotme abil nii, et
seade oleks stabiilne ja vahemaa masina Ulaosa
ja voimaliku t66pinna aluspinna vahel oleks
ligikaudu 5 mm.

e Taiendav vahe peaks olema 100 mm seinast ja
20 mm tagumisel, paremal ja vasakul kljel.

N

I~

100 mm

ET

5 mm
A

-l |l

20 mm 20 mm

A\ OHT

o See seade on mdeldud kasutamiseks koduses
majapidamises ja ei ole kasutatav mobiilsena.

TAHELEPANU

o Kui seade on paigaldatud tostetud alusele, peab
see olema kindlalt kinnitatud, et ta aluselt maha
ei kukuks.

Puitporandad (tugedel porandad)

Paigaldades seadet puitpérandatele, kasutage
kummirdngaid, mis kaitsevad seadet liigse
vibratsiooni ja ebastabiilsuse eest.

¢ Vibratsiooni ennetamiseks soovitame seadme iga
jala alla paigaldada véahemalt 15 mm paksused
kummiréngad @ ja kinnitada need kruvide abil
vahemalt kahe pdrandalaua kilge.

1"
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¢ Paigaldage seade vbéimalusel ruumi nurka, kus
poranda stabiilsus on suurem.

o Paigaldage kummiréngad vibratsiooni
vahendamiseks.

TAHELEPANU

o Kummirdngaid saate osta LG Electronicsi
teeninduskeskusest (osa nr 4620ER4002B).

Ventilatsioon

¢ Veenduge, et seadme Uumbruses oleks tagatud
6huliikumine ja seda ei takistaks vaibad vms.

Valistemperatuur

o Arge paigaldage masinat ruumi, kus on
kilmumise oht. Kiilmunud voolikud véivad surve
all Idhkeda. Miinuskraadid voivad kahjustada
seadme elektrooniliste osade tookindlust.

o Kui seade toimetatakse kohale talvisel ajal
miinuskraadidega, laske masinal enne
selle kasutusele votmist seista moni tund
toatemperatuuril.

Elektriiihendus

o Arge kasutage pikendusjuhet ega topeltadapterit.

o Parast seadme kasutamist lahutage see alati
toitevdrgust ja keerake vee pealevool kinni.

12
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¢ Uhendage seade kehtivatele eeskirjadele
vastava maandusega pistikupesasse.

Seade peab olema paigaldatud nii, et
Uhenduskoht oleks kergesti ligipaasetav.

e Seadme juures tehtavaid parandustéid tohib teha
vaid kvalifitseeritud personal. Kogenematu isiku
poolt tehtavad parandust6dd vdivad pdhjustada
vigastusi voi tdsiseid talitlushaireid. P66rduge
oma LG Electronics teeninduskeskuse poole.

Pistikupesa peab asuma seadme asukohast
vahemalt 1 meetri raadiuses Uikskdik kummal
pool.

A\ OHT

o Toitepistik tuleb thendada sobivasse
pistikupesasse, mis on paigaldatud ja maandatud
kooskdlas kohalike eeskirjade ja maarustega.

Seadme lahtipakkimine

Seadme vahtplastist aluselt maha
téstmine

* See tarvik voib soltuda ostetud mudelist.

1 Paérast pakendi papi ja muu materjali
eemaldamist tostke seade vahtmaterjalist
aluselt maha. Veenduge, et trumli tugi @*
tuleks koos alusega maha ja ei jaaks seadme
alla kinni.

2 Kui te peate seadme alt pakendi @
eemaldamiseks seadme kdlili keerama, tehke
seda ettevaatlikult ja masina kilge kaitstes.
Arge pange seadet maha selle esi- v6i
tagakuljele.



Poldikomplektide eemaldamine

1 Alustage kahest alumisest transpordipoldist @
ja keerake koik transpordipoldid mutrivotmega
(kaasas) vastupaeva lahti.

2 Eemaldage poldikomplektid, loksutades neid
kergelt valjatdmbamise ajal.

3 Paigaldage avakatted.

o Hoidke avade korke @ tarvikute pakendis voi
masina tagakdiljel.

Seadme loodimine

Loodimise kontrollimine

Vajutades seadme pealisplaadi diagonaalselt
asetsevaid nurkasid allasuunas, ei tohi seade
likuda ules- ega allasuunas (kontrollige

mdlemas suunas). Kui seade pealisplaadi
diagonaalnurkadele vajutades 66tsub, reguleerige
jalad uuesti.

Jalgade reguleerimine ja
loodimine

ET

Seadet paigaldades peaks seade olema joondatud

ja taielikult loodis. Kui seade ei ole korralikult

joondatud ja loodis, v&ib seade saada kahjustusi voi

ei pruugi korralikult téétada.

1 Kuipérand on ebatasane, keerake
reguleeritavaid jalgu nii, nagu tarvis.
o Arge asetage jalgade alla puidutiikke vms.

o Veenduge, et kdik neli jalga oleksid stabiilsed

ja toetuksid porandale.

2 Kontrollige vesiloodi @ abil, kas seade on
perfektselt loodis.
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3 Kinnitage reguleerimisjalad lukustusmutritega
@, keerates vastupaeva, seadme alumise osa
vastu.

4 Kontrollige, kas kéik seadme all olevad
lukustusmutrid on korralikult kinni.

TAHELEPANU

e Seadme dige asukoht ja loodimine tagab selle
pikaajalise, korraliku ja haireteta td6tamise.

e Seade peab olema 100% horisontaalses asendis
ja seisma kindlalt oma kohal.
¢ See ei tohi koormuse all olles nurkapidi 66tsuda.

o Arge laske seadme jalgadel marjaks saada. See
vOib pohjustada vibratsiooni ja mura.

Libisemisvastaste padjakeste
kasutamine

See tarvik voib séltuda ostetud mudelist.

Kui te paigaldate pesumasina libedale aluspinnale,
voib see suurema vibratsiooni korral likuma hakata.
Vale loodimine voib vibratsiooni téttu talitlushaireid
pohjustada. Selle drahoidmiseks paigaldage
tasandusjalgade alla libisemisvastased padjakesed
ja loodige seade.

1 Enne libisemisvastaste padjakeste paigaldamist
puhastage pérand.
o Kasutage vodrkehade ja niiskuse
eemaldamiseks kuiva lappi. Kui pérand
jaab niiskeks, ei saa libisemisvastased
padjakesed kinnituda.

2 Loodige seade pérast selle kohale asetamist.

14
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3 Asetage libisemisvastaste padjakeste kleepuv
pool @ pdrandapinna poole.

o Kdige tdhusam on paigaldada esimeste
jalgade alla libisemisvastased plaadid. Kui
seadme esimeste jalgade alla on plaate
keeruline asetada, kinnitage need tagumiste
jalgade alla.

4 Pange seade libisemisvastastele padjakestele.

o Arge kinnitage libisemisvastaste padjakeste
kleepuvat poolt @ seadme jalgade kiilge.

TAHELEPANU

o Taiendavaid libisemisvastaseid padjakesi saab
LG Electronicsi hoolduskeskusest.

Vee sisselaskevooliku
uhendamine

Markus lihendamise kohta

o Veesurve peab olema vahemikus 100 kPa ja
1000 kPa (1,0-10,0 kgf/cm?). Kui veesurve
on suurem kui 1000 kPa, tuleb paigaldada
dekompressiooniseade.

o Arge pingutage vee sisselaskevoolikut ventiilide
kilge liiga tugevalt.

o Kontrollige vooliku seisukorda regulaarselt ja
vajadusel vahetage see valja.



Vee sisselaskevooliku
kummitihendi kontrollimine
Vee pealevooluvoolikutega on kaasas kaks

kummist tihendit @. Need hoiavad &ra vee lekked.
Veenduge, et (ihendus veevorguga oleks kindel.

Vooliku tihendamine veevorku

Keermega vooliku iihendamine keermega
kraaniga

Keerake voolikuihendus veevarustuse kiilge, millel
on ¥-tolline keermestatud ihendus.

@t

ET

TAHELEPANU

o Enne sisselaskevooliku thendamist veevérguga
keerake kraan lahti ja laske veel joosta, et
torustikust eemalduks voérkehad (mustus, liiv,
saepuru jne). Laske veel ambrisse joosta ja
kontrollige vee temperatuuri.

Vooliku iihendamine seadmega

Kruvige veetoru seadme tagakaiiljel veevarustuse
kilge.

TAHELEPANU

o Kui parast Ghendamise I6petamist lekib voolikust
vett, Ghendage seade samm-sammult uuesti.
Kasutage veevarustuse jaoks kdige tavalisemat
kraani. Kui kraan on vérdne adapteriga voi liiga
suur, eemaldage tihendusréngas enne kraani ja
adapteri ihendamist.

o \eenduge, et voolik ei oleks keerdus ega kinni
jaanud.
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Aravooluvooliku
paigaldamine

Aravoolupumbaga mudel

Aravooluvoolik ei tohi asetseda kérgemal kui
100 cm pdrandapinnast. Sel juhul ei pruugi vesi
seadmest ara voolata voi voolab see liiga aeglaselt.

o Aravooluvooliku ige kinnitamine ennetab
veeleketest tekkida voivaid pdrandakahjustusi.

o Kui aravooluvoolik on liiga pikk, arge suruge
seda seadmesse tagasi. See voib tekitada
ebanormaalset mura.

o Kui paigaldate @ravooluvooliku valamu kohale,
kinnitage see kindlalt n6ori abil.

16
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Kasutamise lilevaade

Seadme kasutamine

Enne esimest pesemist valige pesemisprogramm
Cotton (Puuvill) ja lisage pool kogust pesuainet.
Kaivitage seade ilma pesuta. See eemaldab trumlist
véimalikud jaagid ja vee, mis vdisid sinna jaada
tootmise ajal.

1 Pesu sorteerimine ja masinasse panek.

o Sorteerige pesu materjali tutibi, maardumise
astme, varvi ja vajadusel suuruse jargi.
Avage uks ja pange pesu seadmesse.

2 Lisage pesuainet v&i -pehmendit.

¢ Lisage sobiv kogus pesuainet pesuaine
jaoturiga sahtlisse. Soovi korral lisage sahtli
jaoturi digetesse vahedesse valgendit voi
kangapehmendit.

3 Lillitage seade sisse.

¢ Vajutage nuppu Toite, et seade sisse
lUlitada.

4 Valige soovitud pesutsiikkel.

» Vajutage korduvalt tstkli nuppu voi keerake
tsukli selektori nuppu, kuni valitakse soovitud
tstkkel.

o Nuud valige pesemistemperatuur ja
tsentrifuugimiskiirus. Pd6rake tahelepanu
réivaste hooldussiltidele.

5 Tsiikli alustamine.

o Tsukli alustamiseks vajutage nuppu
Start/Paus. Seade tegutseb luhiajaliselt
ilma veeta, kaaludes pesukogust. Kui nuppu
Start/Paus ei vajutata 15 minuti jooksul,
[Ulitub seade vélja ja koik seadistused
tlhistatakse.

KASUTAMINE ET

6 Tsiikli Idpetamine.

o Kui tstikkel on I6ppenud, kdlab meloodia.
Eemaldage pesu koheselt seadmest, et
vahendada pesu kortsumist. Kontrollige pesu
valjavotmise ajal ka ukse tihendit, et sinna ei
jaaks vaikeseid esemeid.

Pesu ettevalmistamine

Parimate pesutulemuste saavutamiseks sorteerige
pesu ja seejarel valmistage see ette vastavalt
hooldussiltidel olevatele simbolitele.

Pesu sorteerimine

o Parima pesutulemuse saavutamiseks
sorteerige réivad hooldussiltidel olevatele
stimbolite jargi vastavalt kanga tubile ja
pesemistemperatuurile ning peske neid
kohandatud tsentrifuugimiskiirusega.

Sorteerige tumedat varvi esemed alati eraldi
heledatest ja valgetest. Peske nad eraldi, kuna
tumedam varv ja puuvillaebemed vdivad valgele
ja heledale pesule lle kanduda. Kui voimalik,
arge peske tugevalt maardunud esemeid koos
vahem maardunud esemetega.

TAHELEPANU

o Maardumine (tugev, normaalne, kerge):
eraldage roéivad vastavalt maardumisastmele.
Intensive (Intensiivne) on tdhus normaalselt ja
tugevalt maardunud pesu pesemisel.

e Varv (valge, hele, tume): eraldage valged kangad
varvilistest. Peske uusi tumedaid ja varvilisi
roivaesemeid esialgu eraldi.

o Puuvillaebemed (ebemete andjad ja kogujad):
peske puuvillaebemeid andvad ja neid koguvad
esemed eraldi.
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Roivaste hooldussildi
kontrollimine

Siimbolid hooldussiltidel

Siumbolid selgitavad teie réiva kanga koostist ning
seda, kuidas antud riiet pesta.

Siimbol Pesu / kanga tiiiip

m e Tavaline pesu
o Puuvill, erinevad kangad

e Lihtne hooldus
o Siinteetika, segukangad

e Spetsiaalne 6rn pesu
o Delicates (Ornad kangad)

o Ainult kdsipesu
o Vill, siid

IC S

o Mitte pesta

TAHELEPANU
e Sumboli all olevad kriipsud annavad teavet

kanga tlibi ja maksimaalse lubatud mehaanilise
koormuse kohta.

Roivaste kontrollimine enne
masinasse panekut

e Pange masinasse suuri ja vaikesi esemeid
korraga. Pange suured esemed esimesena
masinasse.

e Suuri esemeid ei tohiks olla rohkem kui pool
masinatéiest. Arge peske Uksikuid esemeid. See
vOib pbhjustada trumli tasakaalust valjaminemist.
Lisage ks voi kaks sarnast eset.

o Kontrollige Ule koik taskud ja veenduge, et need
oleksid tlihjad. K&vad esemed nagu naelad,
juukseklambrid, tikud, pliiatsid, mundid ja votmed
voivad kahjustada nii seadet kui riideid.

M) T

ot e

@g
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o Peske 6rnu esemeid (sukad, traadiga
rinnahoidjad) pesuvorgus.

o Tdmmake kinni tdmblukud ning kinnitage haagid
ja paelad, et need ei haakuks teiste riiete kilge.

o Toddelge mustus ja plekid enne pesu,
harjates neid vaikese koguse vees lahustatud
pesuvahendiga, see aitab neid eemaldada.

o Kontrollige ule uksetihendi (hall) voldid ja
eemaldage sinna kogunenud osakesed.

A\ ETTEVAATUST

o Kontrollige, et pesu ei jaaks ukse ja tihendi
vahele, muidu véib pesu kahjustusi saada.

o Eemaldage kdik esemed pehme tihendi vahelt, et
riided ega uksetihend kahjustusi ei saaks.




Pesuaine ja pehmendi
lisamine

Pesuaine doseerimine

o Kasutage pesuainet vastavalt selle tootja antud
juhistele ja valige dige pesuaine vastavalt
riide tulbile, varvile, madardumisastmele ja
pesemistemperatuurile.

Kui vahtu tekib liiga palju, vahendage pesuaine
kogust.

Kui pesuainet liiga palju lisada, tekib
Ulemaara palju vahtu ning see ei anna haid
pesemistulemusi ja koormab masina mootorit.

Kui soovite kasutada vedelat pesuainet, jargige
selle tootja antud juhiseid.

Vedela pesuvahendi vdib valada otse pesuaine
sahtlisse, kui alustate pesemistsukliga kohe.

Arge kasutage vedelat pesuainet, kui kasutate
viitajaga pesu Delay End (Viivituse 16pp), voi
kui olete valinud eelpesu Pre Wash (Eelpesu),
kuna vedel pesuaine voib kdvastuda.

Pesuaine kogus tuleb kohandada vee
temperatuurile, vee karedusele, pesu kogusele
ja maardumuse astmele. Parima tulemuse
saamiseks valtige liigse vahu tekkimist.

Lugege riietel olevaid silte, enne kui valite
pesuaine ja vee temperatuuri.

Kasutage ainult sobivaid pesuaineid vastavalt
réivatlibile.

— Vedel pesuaine on sageli mdeldud

spetsiaalseks kasutuseks, nt varvitud kangale,

villale, 6rnale voi tumedale pesule.

— Pulbriline pesuaine sobib koikidele
kangastele.

— Valge ja heleda pesu parema pesutulemuse

saavutamiseks kasutaga pesupulbrit koos
valgendiga.

— Pesuaine uhutakse sahtlist masinasse kohe
pesutsukli alguses.

ET

TAHELEPANU

o Arge laske pesuainel kdvastuda. See v&ib
pOhjustada ummistusi, puudulikku loputust voi
halba I6hna.

o Terve taitekogus: vastavalt tootja soovitustele.
o Osaline taitekogus: % tavakogusest
« Minimaalne taitekogus: " tervest taitekogusest

Pesuaine lisamine

o Pesuaine ainult pdhipesule @ — w1,

o Pesuaine eelpesule @ ja pohipesule @ — \/ @
uly

TAHELEPANU

o Kasutage diget pesuaine kogust. Liiga palju
pesuainet, valgendit v6i pehmendit kasutades
voib tekkida Ulejaak.

o Kui valite Pre Wash (Eelpesu), jagage annus %
eelpesu jaoks ja % pohipesu jaoks.
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Pesutableti lisamine

Pesutablett on saadaval ka pesu pesemiseks.

1 Avage uks ja pange pesutabletid trumlisse.

oc!

=z

2 Pange pesu trumlisse ja sulgege uks.

TAHELEPANU
o Arge pange tablette sahtlisse.

Kangapehmendi lisamine

e Arge lletage maksimaalse taitekoguse
margistust. Uletaitmine voib pdhjustada liiga
varase pehmendi jaotamise ning see voib jatta
riietele plekid. Sulgege pesuaine sahtel aeglaselt.

O] sors
SOFTENER

| QMAXQ/
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o Arge jatke kangapehmendit sahtlisse kauemaks
kui 2 paevaks, pehmendi voib kdvastuda.

o Pehmendit lisatakse automaatselt vimase
loputustsUkli ajal.

o Arge avage sahtlit, kui sellesse voolab vesi.
o Lahusteid (nt benseeni vms) ei tohi kasutada.

TAHELEPANU

o Arge kallake kangapehmendit otse rdivastele,
sest see voib jatta riietele plekke.

Veepehmendaja lisamine

Veepehmendajat, naiteks katlakivi vastast vahendit,

voib kasutada pesuainekulu vahendamiseks

piirkondades, kus on kare vesi.

o Esmalt lisage pesuaine, seejarel
veepehmendaja. Lisage vastavalt pakendil
naidatud kogusele.



Juhtpaneel

Juhtpaneeli funktsioonid

(6] (5]

ET

w * Extra Function : Hold 3 ds
Cotton Delicates ra Function: Hold 3seconds
- =
_(I:_m:)or\]l:,C!h " :and/WooI QR I S~ 1) Cod 20 30
urboWash 39— \_ Sportswear = _ _ . Temp.
Mixed Fabric —, — Speed 14 : — ! e ‘ we T
Easy Care Duvet o —_— No 400 800 .
Silent Wash — Tub Clean & @ %7 T O w0 wo PP
- -
Allergy Care — Download Cycle
] Steam |Turb0 Wash‘l Pre Wash |Delay End ‘l Add Item ‘
* Wrinkle Care *Rinse+ *Intensive *Wi-Fi *Remote Start
@\ — *Beep On/Off| — — *ChildLock —
=
Diagnosis™

@ Toite nupp

o Seadme sisse voi vélja lilitamiseks vajutage nuppu Toite.
© Programmi nupp

o Erinevat tlilupi pesudele on olemas vastavad programmid.
e Valitud programmi méargutuli hakkab helendama.
© start/Paus nupp

e Seda Start/Paus nuppu kasutatakse pesutsiikli alustamiseks voi katkestamiseks.
o Kui soovite pesutsikli ajutiselt peatada, vajutage nuppu Start/Paus.
@ Tiiendavad valikud ja funktsioonid

e Parema pesutulemuse saavutamiseks on saadaval tdiendavad valikud ja funktsioonid. Kohandada

saab mitmeid valikuid ja funktsioone.

e Taiendavate funktsioonide kasutamiseks vajutage vastavat nuppu ja hoidke seda 3 sekundit all.

Ekraanil sittib vastav simbol.

o Kaugkaivitamise funktsiooni Remote Start (Kaugkaivitus) kasutamiseks vaadake NUTIKAID
FUNKTSIOONE.

o See vbimaldab valida lisaprogramme, mille valimise jarel hakkab lamp helendama.
— &% : Kui pesu parast aurupesu tsentrifuugitakse, pdleb see ikoon.
— ¥ : kui lisatakse loputuste arv, helendab see ikoon.
— 14 : kui tugevalt maardunud pesu pestakse intensiivselt, helendab see ikoon.
— = : see ikoon helendab, kui seade on tihendatud WLAN-vérguga.
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© Ekraan
o Ekraanil on seadistuste, hinnangulise ajajaagi, valikute ja oleku naidud. Seadme sisse lllitamisel
helendavad ekraanil vaikimisi seadistused.
— 18:88: Programmi valimisel kuvatakse valitud programmi vaikimisi aeg. Vaikimisi aega saab muuta
vastavalt tehtud valikule.

— ¥2: pesu pesemisel helendab see ikoon.
— &2 kui pesu parast pesuprogrammi loputatakse, helendab see ikoon.
— 1@ : kui pesu vee eemaldamiseks tsentrifuugitakse, helendab see ikoon.
— & : kui see ikoon helendab, ei saa ust avada.
© AIDD
o Al DD {) pakub soovitud pesu ja tsentrifuugimist.

o {3 on aktiveeritud kui valitud on programmid Cotton (Puuvill), Mixed Fabric (Segukangad) ja
Easy Care (Lihtne hooldus) ning need tddtavad.
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Programmide tabel

Pesemisprogramm

Programm

Cotton (Puuvill)

Kirjeldus

Parem tulemus saavutatakse erinevate trumlireziimide kombineerimisega.

Kasutage varvilistele kergetele roivastele (sargid, 66sargid, pidzaamad jms)
ning keskmiselt maardunud puuvillastele rdivastele (aluspesu).

Sobiv temperatuur

40 °C (kllm kuni 95 °C) | Maks. taitekogus | Hinnanguline

Maks.
tsentrifuugimiskiirus

1400 p/min

Programm

Cotton+ (Puuvill+)

Kirjeldus

Optimaalne pesemisjdudlus suurele pesukogusele vaiksema energiakulu
juures.

Kasutage varvilistele kergetele roivastele (sargid, 66sargid, pidzaamad jms)
ning keskmiselt maardunud puuvillastele réivastele (aluspesu).

Sobiv temperatuur

60 °C (killm kuni 60 °C) | Maks. taitekogus | Hinnanguline

Maks.
tsentrifuugimiskiirus

1400 p/min

Programm

TurboWash 39 (TurboWash 39)

Kirjeldus

Lopetab tsiikli 39 minutiga pesutulemust ja kangahooldust halvemaks
muutmata.

Kasutage erinevatele kangastele v.a erilised rdivad (siid/érnpesu, spordirgivad,
tumedad riided, villane, sulgtekid, kardinad).

Sobiv temperatuur

40 °C (killm kuni 60 °C) | Maks. tiitekogus 5kg

Maks.
tsentrifuugimiskiirus

1400 p/min

Programm

Mixed Fabric (Segukangad)

Kirjeldus

Véimaldab erinevate kangaste Uheaegset pesemist.

Kasutage erinevatele kangastele v.a erilised rdivad (siid/6rnpesu, spordirdivad,
tumedad riided, villane, sulgtekid, kardinad).

Sobiv temperatuur

40 °C (kllm kuni 60 °C) | Maks. taitekogus | 4 kg

Maks.
tsentrifuugimiskiirus

1400 p/min
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Programm

Easy Care (Lihtne hooldus)

Kirjeldus

Sobib paevasarkide pesuks, mis ei vaja triikimist.
Kasutage poltamiidi, akrili, poliestri jaoks.

Sobiv temperatuur

40 °C (kllm kuni 60 °C) | Maks. taitekogus 4 kg

Maks.
tsentrifuugimiskiirus

1400 p/min

Programm

Silent Wash (Vaikne pesu)

Kirjeldus

Tekitab vahem miira ja vibratsiooni ning sdastab raha, kasutades 0ist elektrit.

Kasutage varvilistele kergetele roivastele (sargid, 66sargid, pidzaamad jms)
ning vahemaardunud valgele puuvillale (aluspesu).

Sobiv temperatuur

40 °C (killm kuni 60 °C) | Maks. tiitekogus | 5kg

Maks.
tsentrifuugimiskiirus

1000 p/min

Programm Allergy Care (Allergiavastane tsiikkel)

Kirjeldus Aitab eemaldada allergeene, nagu lestad, dietolm ja loomakarvad.
Sobiv temperatuur 60 °C | Maks. taitekogus 4 kg

Maks. 1400 p/min

tsentrifuugimiskiirus

Programm Delicates (Ornad kangad)

Kirjeldus Sobib drnatele rdivastele nagu aluspesu, pluusid jms.

Sobiv temperatuur 20 °C (kulm kuni 40 °C) | Maks. taitekogus 3 kg

Maks.
tsentrifuugimiskiirus

800 p/min

Programm

Hand/Wool (Kasipesu/Villane)

Kirjeldus

Kasitsi ja masinaga pestavatele drnatele rdivastele, nagu pestav vill, pesu,
kleidid jms (kasutage masinaga pestavate villaste kangaste pesuainet).
Kasutage villaste, siidist, késitsi pestavate rdivaste, 6rna, kergesti kahjustuva
pesu jaoks.

Sobiv temperatuur

30 °C (kulm kuni 40 °C) | Maks. taitekogus 2 kg

Maks.
tsentrifuugimiskiirus

800 p/min
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Programm

Sportswear (Spordiréivad)

Kirjeldus

Sobib erirdivastele, nagu spordi- ja dueriided.
Kasutage Coolmax-, gore-tex-, fliis- ja sympatex-roivaste jaoks.

Sobiv temperatuur

40 °C (kllm kuni 40 °C) | Maks. taitekogus 3kg

Maks.
tsentrifuugimiskiirus

800 p/min

Programm

Speed 14 (Kiirus 14)

Kirjeldus

Véimaldab kiiret pesu vaikese masinataie ja kergelt maardunud rdivaste
korral.

Sobiv temperatuur

20 °C (20 °C kuni 40 °C) | Maks. taitekogus 2 kg

Maks.
tsentrifuugimiskiirus

1400 p/min

Programm

Duvet (Tekid ja padjad)

Kirjeldus

Suurtele esemetele, nagu voodikatted, padjad, diivanikatted jms. Kasutage
taidisega puuvillase voodipesu jaoks, v.a erimaterjalid (6rn, vill, siid jms):
padjad, tekid dhukese taidisega diivanikatted.

Sobiv temperatuur

kulm (kalm kuni 40 °C) | Maks. taitekogus 1 pestav ese

Maks.
tsentrifuugimiskiirus

1000 p/min

Programm Tub Clean (Trumli puhastamine)

Kirjeldus See on spetsiaalne funktsioon seadme sisemuse puhastamiseks.
Programm Download Cycle (Tsiikli allalaadimine)

Kirjeldus Programm Download Cycle (Tsiikli allalaadimine) véimaldab teil

nutitelefoniga oma pesumasinasse laadida uusi ja spetsiaalseid
pesuprogramme. Vaikeprogramm on Rinse (Loputus) +
Spin (Tsentrifuugimine).

Sobiv temperatuur

- | Maks. taitekogus | 1 pestav ese

Maks.
tsentrifuugimiskiirus

1400 p/min

TAHELEPANU

 Valige soovitud programmidele sobiv pesemistemperatuur ja tsentrifuugimiskiirus.
o Poorake pesemise ajal tdhelepanu oma rdivaste hooldussiltidele.

o Tegelik maksimaalne tsentrifuugimiskiirus voib séltuvalt mudelist, programmist ja esemete seisukorrast

olla erinev.
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Erivalikud
Turbo Delay | Add .
Wrinkle Care . .
Steam| Wash |Pre Wash| End Item Rinse+ Intensive
LRI (Aur) | (Turbo |(Eelpesu)| (Viivituse | (Lisa (Kor;s::lz\lrla;tane (Loputus+) | (Intensiivne)
Wash) 16pp) | ese)
Cotton (Puuvill)| @ ° ® ° [ ° ) o
Cotton+
(Puuvill+) o o i o i i o
TurboWash 39 "
(TurboWash39)| ® | © i ® o * *
Mixed Fabric
(Segukangad) * * o * o ° ® *
Easy Care
(Lihtne [ [ J [} [ [ ] [ J [} [ J
hooldus)
Silent Wash
(Vaikne pesu) ¢ * ® o ¢ * *
Allergy Care
(Allergiavastane | ®* ® [} [ °
tsiikkel)
Delicates
(Ornad kangad) ¢ * d d o
Hand/Wool
(Kasipesu/ ® [} [ [
Villane)
Sportswear
(Spordiréivad) ¢ ® ® * ¢
Speed 14 "
(Kiirus 14) ¢ ¢ ¢ ¢
Duvet (Tekid ja ° ° ° ° °
padjad)
Tub Clean
(Trumli
puhastamine)
Download
Cycle (Tsikli ° (] °

allalaadimine)

* See valik sisestatakse automaatselt programmi ja seda ei saa uuesti valida.
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Tarbimisandmed

Peamised pesemisprogrammid

FAWV910P2*  FAWV910P*
5 Kestus . Energia Jaakniiskus

Programm Temp (°C) | Kogus (kg) (h:mm) Vesi (1) (kWIg'n) (%)
Cotton+ E0C] 10,5 4:40 53 0,630 44
fgﬂ”""“) o 5,25 2:25 39 0,520 44

@) 5,25 2:20 39 0,450 44
FAWV909P2* F4WV909P*

Programm Temp (°C) Kogus (kg) :flez:i:; Vesi (1) E(r;\e;;ﬁ;a Jaak(':/': )s kus
Cotton+ i 9 4:27 47 0,550 44
fg‘*“"'"*) & 45 2:25 37 0,450 44

@rg] 45 2:20 37 0,370 44

* Puuvilla standardprogramm on Cotton+ (Puuvill+) CJ, terve taitekogus, Cotton+ (Puuvill+) T,
pool taitekogust ja Cotton+ (Puuvill+) 7, pool téitekogust vastavalt maarustele (EU) No. 1061/2010 ja

EN 60456.

TAHELEPANU

o Testitulemused sodltuvad veesurvest, vee karedusest, vee sisselaske temperatuurist, toatemperatuurist,
pesu tlilibist ja kogusest, maardumisastmest, kasutatud pesuainest ja kdikumistest elektritoites ning
valitud tiendavatest valikutest.

¢ Soovitatav on kasutada neutraalset pesuainet.

o Tegelik pesemistemperatuur voi erineda tabelis ndidatud pesemisprogrammide temperatuurist.
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Taiendavad valikud ja
funktsioonid

Programmide kohandamiseks saate kasutada
taiendavaid valikuid ja funktsioone.

Steam (Aur)

See valik on koos taiustatud pesemistulemuse
saavutamisega. See valik tarbib véhe energiat.

1 Vajutage nuppu Toite.

2 Valige pesemisprogramm.

3 Vajutage nuppu Steam (Aur).
4 Vajutage nuppu Start/Paus.

Wrinkle Care
(Kortsudevastane hooldus) &%

Voite seda valikut kasutada kortsude
vahendamiseks, aurutades pesu parast
tsentrifuugimist.

1 Vajutage nuppu Toite.

2 Valige pesemisprogramm.

3 Vajutage ja hoidke nuppu Wrinkle Care
(Kortsudevastane hooldus) 3 sekundit all.

4 Vajutage nuppu Start/Paus.

Turbo Wash (Turbo Wash)

Seda valikut soovitatakse pesu pesemiseks vahem
kui Ghe tunniga, mis saastab vett ja energiat (poole
pesukoguse pohjal)

1 Vajutage nuppu Toite.

2 Valige pesemisprogramm.

3 Vajutage nuppu Turbo Wash (Turbo Wash).
4

Vajutage nuppu Start/Paus.

ET

A\ ETTEVAATUST

o Pesu lisades pange see taielikult trumlisse. Kui
pesu jaab ukse riiviauku kinni, voib uksetihend
saada vigastusi. See voib pohjustada veeleket ja
talitlushaireid.

Jouga ukse lahti tegemine voib pdhjustada osa
kahjustusi, havimist voi turvalisuse probleeme.
Kui avate trumli ukse suure hulga vahu voi vee

olemasolul, voib vaht véi vesi valja tulla. See voib
tekitada poletusi voi teha pdranda marjaks.

Rinse (Loputus) &

Voite valida selle valiku numbri, vajutades nuppu
Rinse+ (Loputus+). Seda valikut soovitatakse
pesuaine allergiaga inimestele.

Rinse+ (Loputus+)

Seda valikut kasutatakse Uhekordseks loputuse
lisamiseks.

Pre Wash (Eelpesu)

Seda valikut soovitatakse tugevalt méardunud pesu
pesemiseks.

1 Vajutage nuppu Toite.
2 Valige pesemisprogramm.
3 Vajutage nuppu Pre Wash (Eelpesu).

4 Vajutage nuppu Start/Paus.

Intensive (Intensiivne) @

Seda valikut voite kasutada normaalselt ja tugevalt
maardunud pesu pesemiseks.

1 Vajutage nuppu Toite.
2 Valige pesemisprogramm.

3 Vajutage ja hoidke nuppu Intensive
(Intensiivne) 3 sekundit all.

4 Vajutage nuppu Start/Paus.



Delay End (Viivituse 16pp)

Voite seadistada selle funktsiooni, nii et seade
hakkab automaatselt tddle parast maaratud aja
moddumist.

1 Vajutage nuppu Toite.
2 Valige pesemisprogramm.

3 Vajutage nuppu Delay End (Viivituse 16pp)
soovitud aja seadistamiseks.

4 Vajutage nuppu Start/Paus.

TAHELEPANU

o Viitaeg naitab programmi t66 I16puaega,
mitte algusaega. Tegelik to6tamise aeg voib
varieeruda olenevalt vee temperatuurist, masina
taitekogusest ja muudest teguritest.

o Funktsiooni tihistamiseks tuleks vajutada nuppu
Toite.

o Arge kasutage selle funktsiooni puhul vedelat
pesuainet.

Wi-Fi =

Kui WLAN on Ghendatud, suttib juhtpaneelil Wi-Fi
ikoon.

Add Item (Lisa ese)

Seda valikut vdite kasutada pesu lisamiseks
vOi eemaldamiseks parast pesemisprogrammi
kaivitumist.

1 Vajutage Add Item (Lisa ese) nuppu, kui LED
on sisse lUlitatud.

2 Kui uks end lukust lahti teeb, avage see.
Lisage v6i eemaldage pesu.

4 Sulgege uks ja vajutage nuppu Start/Paus.

ET

TAHELEPANU

o Turvalisuse huvides jaab uks lukku, kui veetase
vOi temperatuur trumlis on korge. Sellel ajal ei ole
voimalik pesu lisada.

Temp. (Temp.)

Seda valikut voite kasutada pesu- ja
loputustemperatuuri valimiseks koos valitud
programmiga. Vajutage nuppu, kuni sittib soovitud
seadistus. Koikide loputuste jaoks kasutatakse
kilma kraanivett.

¢ Valige temperatuur vastavalt masinas olevale
pesu tulbile. Parima tulemuse saavutamiseks
jargige roivaste hooldussilte.

Spin (Tsentrifuugimine) i@

Tsentrifuugimise kiiruse valimiseks vajutage
korduvalt nuppu Spin (Tsentrifuugimine)
(Tsentrifuugimine).

1 Vajutage nuppu Toite.
2 Valige pesemisprogramm.

3 Tsentrifuugimiskiiruse valimiseks vajutage
nuppu Spin (Tsentrifuugimine).

4 Vajutage nuppu Start/Paus.

TAHELEPANU

o Kui valite No (Ei), podrleb see siiski luhikest
aega, et kiirelt vett valja lasta.

Beep On/Off (Heli sees/viljas)

See funktsioon toimib ainult siis, kui seade too6tab.

o Selle funktsiooni maaramiseks vajutage ja
hoidke nuppe Turbo Wash (Turbo Wash) ja
Pre Wash (Eelpesu) korraga 3 sekundi jooksul
all.
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TAHELEPANU

o Kui see funktsioon on seadistatud, jaab see
malusse ka siis, kui vahepeal on esinenud
elektrivoolu katkestusi.

o Kui soovite heli valja lilitada, korrake lihtsalt
seda protsessi.

Child Lock (Lapselukk)

Valige see funktsioon nuppude ja juhtpaneeli
lukustamiseks, See vdéimalus aitab &ra hoida
laste poolt tehtavad tstklite muutmise voi seadme
kasutamise.

Juhtpaneeli lukustamine

1 Vajutage ja hoidke nuppe Delay End (Viivituse
16pp) ja Add Item (Lisa ese) kolme sekundi
véltel all.

2 Kalab helisignaal ja ekraanile ilmub CL. Kui
Child Lock (Lapselukk) on valitud, on lukus
kdik nupud peale nupu Toite.

TAHELEPANU

e Voolutoite valjalllitamine ei vota seda funktsiooni
maha. Kui soovite juurde paaseda mis tahes
muule funktsioonile, peate selle funktsiooni
inaktiveerima.

Juhtpaneeli avamine lukustusest

Vajutage ja hoidke nuppe Delay End (Viivituse
16pp) ja Add Item (Lisa ese) kolme sekundi valtel
all.
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NUTIFUNKTSIOONID ET

LG SmartThinQ rakenduse  TAHELEPANU
kasutamine o WLAN-Uhenduse kindlaks tegemiseks kontrollige,

kas ikoon Wi-Fi = juhtpaneelil pdleb.

See funktsioon on saadaval ainult mudelitel, millel Seade toetab ainult 2,4 GHz WLAN-vérke. Oma

on £ voi & logo. vorgu sageduse kontrollimiseks votke Ghendust
oma internetiteenuse pakkujaga voi vaadake

Enne rakenduse LG SmartThinQ oma Wi-Fi-ruuteri juhendist.

kasutamist ¢ LG SmartThinQ ei vastuta mistahes

vorgutihenduse probleemide ega defektide,

. . - . rikete voi vigade eest, mis vdivad olla pohjustatud
1 Kontrollige vahemaad seadme ja WiFi-ruuteri vérguiihendusest.

vahel (WLAN-v3rk).

Kui seadmel on WLAN-(hendusega probleeme,

e Kui vahemaa seadme ja juhtmevaba ruuteri véib see asuda ruuterist liiga kaugel. WLAN-
vahel on liiga suur, muutub signaali tugevus signaali tugevuse parandamiseks osta WLAN-
ndrgaks. Registreerimine voib kaua aega kordaja (tbGraadiuse suurendaja).

vétta vGi paigaldamine ebadnnestuda. « WLAN-iihendus v6ib ja&da loomata Vi olla

katkendlik koduse vorgukeskkonna tottu.

Vérguihendus ei pruugi korralikult td6tada
interneti teenusepakkuja téttu.

Umbritsev juhtmevaba keskkond véib panna
J,T juhtmevaba teenuse aeglaselt tootama.

Seadme registreerimine ebadnnestus Wi-Fi-
signaali edastamise tottu. Votke seade pistikust
vélja ja oodake enne uuesti proovimist umbes
minut aega.

Kui teie juhtmevaba ruuteri tulemuur on sisse
lllitatud, lllitage see valja voi lisage sellele

2 Liilitage oma nutitelefoni Mobiilne
andmevahetus vilja.

erand.
3 Uhendage oma nutitelefon juhtmevaba o Juhtmevaba vérgu nimi (SSID) peaks olema
ruuteriga. kombinatsioon ingliskeelse tahestiku tahtedest ja

numbritest. (Arge kasutage erisiimboleid.)

Nutitelefoni kasutusliides (Ul) vdib olla erinev
6 olenevalt mobiili operatsioonististeemist (OS) ja
= 0 tootjast.

Kui ruuteri turvaprotokoll on maaratud WEP
peale, voib vorgu Ules seadmine ebadnnestuda.
Palun muutke see teiste turvaprotokollide peale
(soovitav on WPA2) ja registreerige toode uuesti.

LG SmartThinQ paigaldamine

Otsige nutitelefonis Google Play Store’ist voi Apple
App Store’ist rakendust LG SmartThinQ. Jargige
allalaadimise juhiseid ja paigaldage rakendus.
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Wi-Fi-funktsioon

Suhelge seadmega nutitelefoni abil, kasutades
mugavaid nutifunktsioone.

Washer Cycle (Pesutsiikkel)
(Remote Start (Kaugkaivitus),
Download Cycle (Tsiikli allalaadimine))

Maarake voi laadige alla mistahes soovitud tsiikkel
ja kasutage seda juhtimispuldi abil.

Tub Clean (Trumli puhastamine) info

See funktsioon naitab, mitu tstklit on veel
jaanud, enne kui on aeg kasutada tsuklit

Tub Clean (Trumli puhastamine) (trumli
puhastus).

Energia jalgimine

Kontrollige viimati kasutatud tsiiklite energiakulu
ning kuu keskmist kulu.

Smart Diagnosis

See funktsioon annab kasutusmustri
pohjal kasulikku infot seadme probleemide
diagnoosimiseks ja lahendamiseks.

Seaded

Saadaval on erinevad funktsioonid.

Touketeavitus

See funktsioon on olekuteavituse edastamiseks,
et kasutaja tunneks seadme oleku ara.
Teavitused kaivitatakse isegi juhul, kui rakendus
LG SmartThinQ on vélja lilitatud.

TAHELEPANU

o Kui vahetate valja oma traadita ruuteri,
internetiteenuse pakkuja voi salasdna,
kustutage registreeritud seade LG SmartThinQ
rakendusest ja registreerige see uuesti.

e Rakendust voidakse muuta rakenduse
taiustamise eesmargil ilma kasutajaid eelnevalt
teavitamata.

e Omadused voivad olenevalt mudelist erineda.
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Seadme kaugkasutamine

Remote Start (Kaugkaivitus)

Pesumasina kaugjuhtimiseks kasutage nutitelefoni.
Voéite samuti jalgida oma tstkli t60d, et teaksite, kui
palju aega on tsukli I6puni jaanud.

Funktsiooni kasutamine
1 Vajutage nuppu Toite.
2 Pange pesu trumlisse.

3 Vajutage nuppu Remote Start (Kaugkaivitus)
ja hoidke seda 3 sekundit all, et see funktsioon
aktiveerida.

4 Kaivitage tsiikkel oma nutitelefoni
LG SmartThinQ rakendusest.

TAHELEPANU

o Kui kaugkaivituse reziim on sisse lllitatud, voite
tsUkli kaivitada nutitelefoni LG SmartThinQ
rakendusest. Kui tsUklit ei kdivitata, ootab seade
tslkli kaivitamist, kuni see on rakenduse voi
juhtimispuldi abil eemalt valja lulitatud voi see
funktsioon on valja lllitatud.

o Kui see funktsioon on sisse lilitatud, lukustatakse
uks automaatselt.

Funktsiooni desaktiveerimine

Kui see funktsioon on aktiveeritud, hoidke nuppu
Remote Start (Kaugkaivitus) 3 sekundit all, et see
funktsioon desaktiveerida. See funktsioon tuleb
valja lulitada, et seadet saaks kasitsi kasutada.

Download Cycle (Tsiikli allalaadimine)

Laadige alla uusi ja spetsiaalseid tsukleid, mida
seadme pohitsiiklid ei sisalda. Edukalt registreeritud
seadmetesse saab alla laadida mitmeid
spetsiaalseid tsiikleid. Seadmesse saab salvestada
korraga ainult the tsikli.Kui tstkli allalaadimine

on seadmes I6ppenud, jaab allalaaditud tsiikkel
seadmesse seniks, kuni laaditakse alla uus tsukkel.



Energiakulu ootereziimis

Energiakulu ootereziimis 0,5W
Energiatarbimine vérgupuhkereziimis | 2,0 W
/

Aeg, mille méddudes lulitub seade 20 min.

toitehalduse v&i muu sellesarnase
funktsiooni toimel ooteseisundisse
vOi valjalllitatud seisundisse voi

vorguiihendusega ooteseisundisse

Teave avatud lahtekoodiga
tarkvara markuse kohta

Selles tootes olevate GPL, LGPL, MPL ja muude
vabatarkvaralitsentside saamiseks kiilastage
veebsaiti http://opensource.lge.com. Lisaks
lahtekoodile on allalaadimiseks saadaval ka kdik
viidatud litsentsitingimused, garantii lahtittlused

ja autoridiguseteated. LG Electronics pakub

teile avatud lahtekoodi CD-plaadil hinnaga, mis
katab selle levitamisega seotud kulud, nagu
andmekandja kulud, tarnimise ja kasitsemise kulud,
ning mille saate tellida, saates e-kirja aadressile
opensource@lge.com. See pakkumine kehtib kolm
aastat parast selle toote viimast tarnimist. See
pakkumine kehtib koigile, kellele see teave edastati.

Smart Diagnosis
kasutamine

See funktsioon on saadaval ainult mudelitel, millel
on @ vdi @ logo.

Smart Diagnosis diagnostika
kliendiinfokeskusest

Kasutage seda funktsiooni, kui vajate seadme
talitiushaire voi rikke korral LG Electronicsi
teeninduskeskuse tapset diagnoosi. Kasutage
seda funktsiooni vaid teeninduse esindajaga
kontakteerumiseks, mitte seadme tavaparase
téotamise ajal.

1 Seadme sisselillitamiseks vajutage nuppu
Toite. Arge vajutage teisi nuppe.

ET

2 Teeninduse vastava palve korral asetage
telefoni mikrofon ikooni Smart Diagnosis.

3 Vajutage ja hoidke nuppu Temp. (Temp.) kolme
sekundi valtel all.

4 Hoidke telefoni paigal, kuni heli tilekandmine
on Idppenud. Ekraanil kuvatakse andmete
Ulekandmiseks jarelejaanud aeg.

o Parima tulemuse saamiseks arge liigutage
telefoni helide tlekandmise ajal.

o Kui teeninduse esindaja ei saa andmeid
korralikult salvestada, vdidakse teil paluda
protseduuri korrata.

5 Kui andmete lugemine on 18ppenud ja helid
on vaikseks jaanud, raakige teeninduse
esindajaga edasi, ta voib teile juhiseid anda,
kuidas analtsil saadud informatsiooni
kasutada.

TAHELEPANU

o See funktsioon on soltuv kohaliku telefonilevi
kvaliteedist.

o Lauatelefoni kasutades loote parema tGihenduse
ja saate parema teeninduse.

o Kui andmete Ulekanne on halva kdnekvaliteedi
tottu puudulik, ei pruugi te saada parimat
diagnostikateenust.
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HOOLDAMINE

A\ OHT

¢ Eemaldage seade vooluvorgust enne, kui hakkate seda puhastama, see hoiab ara elektriléogi ohu. Kui te
seda ei tee, voib tekkida tosiste vigastuste-, tulekahju-, elektril6dgi- voi surma oht.

o Arge kunagi kasutage seadme puhastamiseks tugevaid kemikaale, abrasiivseid puhastusvahendeid v&i

lahusteid. Need vdivad kahjustada masina viimistlust.

Puhastamine parast iga
pesu

Hooldus parast pesemist

o Kui pesutsukkel on I6ppenud, puhkige uks ja
uksetihend kuivaks, et sinna ei jaaks niiskust.

o Jatke paagi uks lahti, et trumli sisemus saaks
kuivada.

o Puhkige seadet niiskuse eemaldamiseks kuiva
lapiga.

Seadme vilispinna puhastamine

Oige hooldus véib pikendada seadme tddiga.

Uks

Puhastage niiske pehme lapiga seest- ja
valjastpoolt ning kuivatage pehme lapiga.
Vilispind

Puhkige kohe maha koik pritsmed. Piihkige niiske
lapiga.
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A\ OHT

o Arge iiritage eemaldada seadme paneele ja
rge votke seadet osadeks lahti. Arge kasutage
teravaid esemeid juhtpaneel, et seadet todle
panna.

Seadme sisemuse puhastamine
e Puhastage ukse Umbrust ja klaasi ratiku voi
pehme lapiga.

o Alati eemaldage seadmest kdik esemed kohe,
kui tstikkel on I8ppenud. Margade esemete
seadmesse jatmine vdib pdhjustada kortsumist,
varviandmist ja halba I6hna.

Seadme perioodiline
puhastamine

Tub Clean (Trumli puhastamine)

Seda funktsiooni kasutatakse seadme sisemuse
puhastamiseks.

Selle programmi ajal kasutatakse rohkem vett ja
kiiremat tsentrifuugimist. Kaivitage see funktsioon
kord kuus (vajadusel sagedamini) eemaldamaks
pesuaine- ja muid jaake.

1 Eemaldage seadmest kéik réivad voi esemed
ja sulgege uks.

2 Avage pesuaine sahtel ja lisage katlakivi
eemaldi pulber pbhipesuaine sektsiooni.

¢ Pange tabletid trumlisse.

ET



Sulgege pesuaine sahtel aeglaselt.

4 Lillitage seade sisse ja seejérel valige
Tub Clean (Trumli puhastamine).

e tc! kuvatakse ekraanil.
Kaivitamiseks vajutage Start/Paus nuppu.

6 Pérast programmi I8petamist jatke uks lahti,
et pesumasina ukseava, tihend ja ukseklaas
kuivaks.

A\ ETTEVAATUST

o Jatke uks seadme sisemuse kuivatamiseks lahti
ainult juhul, kui lapsed on kodus jarelevalve all.

Vee pealevoolufiltri puhastamine

Vee pealevoolufilter kogub katlakivi ja pisiesemeid,
mis vdivad olla seadmesse juhitavas vees. Kui vesi
on vaga kare voi sisaldab katlakivi jadke, voib filter
vee pealevoolus ummistuda.

1 Keerake veekraan kinni ja kruvige vee
pealevooluvoolik maha.

_——
5,

2 Puhastage filter keskmise tugevusega
harjastega hambaharjaga.

ET

TAHELEPANU

o Keerake veekraan kinni, kui seadet pole kavas
pikemat aega kasutada (nt puhkuse ajaks),
eriti kui pérandal ei ole vahetus laheduses
aravooluava (trappi).

o IE ilmub juhtpaneelile, kui vesi ei sisene
pesuaine sahtlisse.

Aravoolupumba filtri puhastamine

Aravoolufilter kogub niite ja muid véikeseid osakesi,
mis voivad pesu pesemisel koguneda. Kontrollige
regulaarselt, et filter oleks puhas. See tagab
seadme sujuva tootamise.

Enne aravoolufiltri puhastamist laske veel jahtuda.
Hadaolukorras avage uks voi tehke erakorraline
evakueerimine.

1 Uhendage seade elektrivérgust lahti.

2 Avage kattekaas ja tbmmake voolik valja.

4

3 Keerake &ravoolukork @ maha ja seejérel laske
vesi valja. Keerake dravoolupumba filter @
aeglaselt lahti, et vesi vélja lasta ja vaikesed
esemed eemaldada.
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4 Paérast dravoolufiltri puhastamist vétke filter
vélja ja sisestage aravoolukork.

5 Sulgege kattekaas.

A\ ETTEVAATUST

o Olge aravoolu ajal ettevaatlik, vesi voib olla
kuum.

o Kaivitage trumli puhastusprogramm kord kuus
(vajadusel sagedamini) eemaldamaks pesuaine-
ja muid jadke.

Pesuaine sahtli puhastamine

Pesuaine ja kangapehmendi voivad jatta sahtli
jaoturisse jaadke. Eemaldage sahtel ja selles olevad
sahtli komponendid ning kontrollige pesuaine voi
kangapehmendi jadkide puudumist Uks voi kaks
korda kuus.

1 Pesuaine sahtli eemaldamiseks témmake see
otse I6puni valja.
e Eemaldage sahtel, vajutades samal ajal
vabastusnuppu.
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Eemaldage pesuaine ja pehmendi jaagid.

o Loputage sahtel ja selle osad sooja veega,
et need pesuaine ja pehmendaja jaakidest
puhastada. Kasutage pesuaine sahtli
puhastamiseks vaid vett. Kuivatage sahtel ja
selle osad pehme lapi voi ratikuga.

Sahtli ava puhastamiseks kasutage lappi voi
vaikest mittemetallilist harja.

o Eemaldage koik jaagid sahtliava tlemiselt ja
alumiselt poolelt.

Kuivatage avast kogu niiskus pehme lapi voi
ratikuga.

Pange sahtli osad uuesti digetesse
sektsioonidesse ja sisestage sahtel.



VEA SELGITAMINE ET

Seadme kasutamise tagajarjeks voivad olla vead ja rikked. Jargmised tabelid sisaldavad vdimalikke
pohjuseid ja markmeid veateate voi rikke lahendamiseks. Soovitatav on allolevad tabelid hoolikalt [abi
lugeda, et sdasta LG Electronicsi hoolduskeskusesse helistamisele kuluvat aega ja raha.

Enne teenindusse poordumist

Teie seade on varustatud automaatse rikke jalgimise siisteemiga. See véimaldab probleeme avastada ja
diagnoosida nende algstaadiumis. Kui seade ei to6ta korralikult, voi ei to6ta Uldse, kontrollige enne LG
Electronics hoolduskeskusesse helistamist jargmiseid tabeleid.

Veateade
Probleem Véimalikud p6hjused & Lahendus
IE Vee pealevool ei ole selles asukohas 6ige. Masinasse ei tule vett voi
SISSELASKE TORGE vesi tuleb aeglaselt.
o Kontrollige mdne muu veevdrgu kraaniga.
Vee pealevool ei ole taielikult avatud. Masinasse ei tule vett voi vesi
tuleb aeglaselt.
o Avage kraan taielikult.
Vee pealevooluvoolik(ud) on kinni pitsunud.
o Sirgendage voolik voi paigaldage vee sisselaskevoolik uuesti.
Pealevooluvooliku(te) filter on ummistunud.
o Kontrollige ja puhastage sisselaskevooliku filter.
Kui vee leke esineb aquastop-pealevooluvoolikus, muutub naidik
punaseks.
o Vahetage aquastop-pealevooluvoolik vélja.
0E Aravooluvoolik on kinni pitsunud. Vesi ei voola seadmest éra véi voolab
VEE VALJALASKE ara aeglaselt.
TORGE e Puhastage ja dgvendage aravooluvoolik.
Aravoolu filter on ummistunud.
o Kontrollige ja puhastage aravoolufilter.
UE Seadmel on siisteem, mis tuvastab ja korrigeerib seadme
TASAKAALUSTAMATUSE tasakaalustamatuse.
TORGE o Pesu voib tsikli Idpus olla liiga marg, paigutage esemed korraliku
tsentrifuugimise voimaldamiseks Uimber. Sulgege uks ja vajutage nuppu
Start/Paus. V6ib minna méni hetk, enne kui seade tsentrifuugima hakkab.
Uks peab enne tsentrifuugimist olema lukustatud.
Taitekogus on liiga véike. Kui masinas on liksikud rasked esemed (nt
vannitoamatt, hommikumantel vms), voib siisteem tsentrifuugimise
I6petada voi tsentrifuugimistsiikli katkestada.
o Lisage 1 voi 2 sarnast voi vaiksemat eset masinatéie tasakaalustamiseks.
Sulgege uks ja vajutage nuppu Start/Paus.Vdib minna méni hetk, enne
kui seade tsentrifuugima hakkab. Uks peab enne tsentrifuugimist olema
lukustatud.

37



ET

ROHUANDURI TORGE

Probleem Véimalikud p6hjused & Lahendus
dE dE! dE2 dEM Ukseanduri rike.
UKSE TORGE e Helistage LG Electronicsi hoolduskeskusesse. LG Electronicsi kohaliku
hoolduskeskuse telefoninumbri leiate garantiikaardilt.
EE See on juhtimisseadme torge.
Juhtimisviga. o \/otke pistik seinast vélja ja podrduge teeninduse poole.
LE Mootor on iilekoormatud.
MOOTORI B o Laske seadmel 30 minutit oodata, kuni mootor jahtub, ja seejarel kaivitage
LUKUSTAMISE TORGE tslikkel uuesti.
FE Vesi voolab rikkis kraani tottu iile.
ULEVOOLU TORGE o Keerake veekraan kinni.
¢ Lahutage seade toitevorgust.
o Poorduge teeninduse poole.
PE Veetaseme anduri rikked.

o Keerake veekraan kinni.
o Lahutage seade toitevorgust.
e Pddrduge teeninduse poole.

KULMUMISE TORGE

u5 Vibratsioonianduri rikked.

VIBRATSIOONIANDURI | o P6orduge teeninduse poole.

TORGE

FF Kas vee sissevoolu/dravoolu voolik véi tiihjenduspump on kiilmunud?

o Juhtige trumlisse sooja vett, et dravooluvoolik ja dravoolupump lahti
sulatada. Katke pealevooluvoolik sooja ja marja ratikuga.

RE Vesi lekib.

VEELEKE e Podorduge teeninduse poole.

PF Seadmel esines elektrikatkestus.
ELEKTRIKATKESTUS o Taaskaivitage tsukkel.
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Helid, mida voite kuulda

Probleem

Voimalikud pohjused & Lahendus

Kélksuv ja kolisev heli

Trumlisse on sattunud vodrkehi, nagu votmeid, miinte voi haaknoelu.

o Peatage seade ja kontrollige trumlit. Kui heli jatkub ka parast seadme
taaskaivitamist, helistage hooldusesse.

Tumpsuv heli

Tumpsuvat heli voib pohjustada liiga raske masinatais. See on enamasti
normaalne.

o Kui see heli jatkub, on seade iimselt tasakaalust véljas. Peatage masin ja
paigutage pesu Umber.

Pestavad esemed voéivad olla tasakaalust véljas.
o Peatage tslikkel ja jaotage esemed parast ukse avanemist imber.

Vibreeriv heli

Pakkematerjalid ei ole eemaldatud.
o Eemaldage pakkematerjalid.

Pestavad esemed vodivad olla trumlis ebaiihtlaselt jaotunud.
o Peatage tslikkel ja jaotage esemed parast ukse avanemist imber.

Koik loodimisjalad ei ole kindlalt ja lihtlaselt porandal.
o Vaadake osa Seadme loodimine seadme loodimise reguleerimiseks.

Porand ei ole piisavalt jaik.

o Kontrollige, et pdrand oleks tugev ja ei painduks. Parima asukoha
valimiseks vaadake osa Paigalduskoha néuded.

Kasutamine

Probleem

Véimalikud pohjused & Lahendus

Vesi lekib.

Maja dravoolutorud on ummistunud.
o Korvaldage torude ummistus. Vajadusel kutsuge torulukksepp.

Lekke pohjuseks on vale dravooluvooliku paigaldamine v6i ummistunud
aravool.

o Puhastage ja dgvendage aravooluvoolik. Kontrollige ja puhastage
aravoolufiltrit regulaarselt.

Seade ei toota.

Juhtpaneel on tegevusetuse tottu vilja liilitunud.
¢ See on normaalne vajutage seadme sisselllitamiseks nuppu Toite.

Seade ei ole pistikupessa iihendatud.
o Kontrollige, et juhe oleks kindlalt tdotavasse pistikupessa tihendatud.

Veevarustus on vilja liilitatud.
o Avage vee pealevoolu kraan taielikult.
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Probleem

Véimalikud pohjused & Lahendus

Seade ei toota.

Juhtimisseadmed ei ole Gigesti seadistatud.

o Kontrollige, et tsiikkel oleks digesti seadistatud. Sulgege uks ja vajutage
nuppu Start/Paus.

Uks on lahti.

o Sulgege uks ja veenduge, et miski ole ukse alla kinni jaénud ega takista
selle taielikku sulgumist.

Automaatkork/kaitse on rakendunud/viljas.

o Kontrollige maja automaatkorke/kaitsmeid. Vahetage kaitsmed voi
lahtestage kork. Seade peaks olema spetsiaalses haruvooluringis. Toite
taastumisel jatkab seade tsuklit poolelijaanud kohast.

Juhtimisseade vajab lahtestamist.

o Vajutage nuppu Toite, seejarel valige soovitud programm uuesti ja vajutage
nuppu Start/Paus.

Start/Paus nuppu ei vajutatud parast tsiikli seadistamist.

o Vajutage nuppu Toite, seejarel valige soovitud programm uuesti ja vajutage
nuppu Start/Paus. Seade lulitub valja, kui nuppu Start/Paus ei vajutata
15 minuti valtel.

Vaga madal veesurve.

« Kontrollige majas teist kraani, et veenduda, kas majapidamisvee surve on
piisav.

Seade kuumutab vett voi tekitab auru.

o Trummel voib teatud t6otsuklite ajal ajutiselt peatuda, samal ajal kui vett
kuumutatakse turvaliselt maaratud temperatuurini.

Nupud ei pruugi

korralikult toimida.

Ust ei saa ohutuse eesmargil avada, kui seade on kaivitunud.

o Kontrollige, kas ikoon CL pdleb. Ukse saab ohutult avada siis, kui ikoon
Door Lock (Ukse lukk) on kustunud.

Uks ei avane.

Ust ei saa ohutuse eesmargil avada, kui seade on kaivitunud.

o Kontrollige, kas ikoon & pdleb. Ukse saab ohutult avada siis, kui ikoon &
on kustunud.

Seade ei téitu
korralikult.

Filter on ummistunud.
o Kontrollige, et taiteventiilide sisselaskefiltrid ei oleks ummistunud.

Sisselaskevoolikud voivad olla keerdus.
o Kontrollige, et sisselaskevoolikud ei oleks keerdus voi ummistunud.

Ebapiisav veevarustus.

o Veenduge, et nii kuuma kui ka kilma vee kraan oleksid taielikult lahti
keeratud.

Kuuma ja kiilma vee sisselaskevoolikud on vahetuses.
o Kontrollige sisselaskevooliku Uhendusi.
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Probleem

Véimalikud pohjused & Lahendus

Seade ei lase veel ara
voolata.

Keerdus aravooluvoolik.
« Kontrollige, et &ravooluvoolik ei oleks keerdus.

Aravool asub pérandast korgemal kui 1,2 m.

o Veenduge, et dravooluvoolik ei oleks kdrgemal kui 1,2 m seadme alumisest
aarest.

Pesuainet ei doseerita
taielikult voi lldse
mitte.

Kasutatakse liiga palju pesuainet.
o Jargige pesuaine tootja juhiseid.

Tsiikli aeg on
tavaparasest pikem.

Taitekogus on liiga vaike.
o Lisage rohkem esemeid, et seade saaks koguse tasakaalustada.

Rasked esemed segatakse kergemate esemetega.

o Proovige alati pesta sarnase kaaluga esemeid, et seade saaks
tsentrifuugimisel kaalu Ghtlaselt jaotada.

Taitekogus on tasakaalust véljas.

o Kohendage masinas olevat pesu, kui esemed on Uksteise killge
takerdunud.

Kestus on viivitusega.

Tuvastatud on tasakaalust véljas olek voi on kiudude eemaldamise

programm sisse lilitatud.

e See on normaalne. Jarelejaanud aja nait on hinnanguline kestus. Tegelik
aeg voib pisut erineda.

Toimimine

Probleem

Voimalikud pohjused & Lahendus

Kehv plekieemaldus

Eelnevalt ladestunud plekid.

o Esemetel, mida on eelnevalt pestud, vdib olla ladestunud plekke. Neid
plekke voib olla raske eemaldada ja nad voivad vajada kasitsi pesemist voi
eeltdotlust plekieemalduse tdhustamiseks.

Plekkide teke

Valgendi voi pehmendi doseeritakse liiga vara.

e Dosaatori kamber on Uletéidetud. See pdhjustab valgendi véi pehmendi
kiiret doseerimist. Uletaitmise valtimiseks moodtke alati valgendit voi
pehmendit.

o Sulgege pesuaine sahtel aeglaselt.

Valgendi voi pehmendi lisati otse trumlis olevatele esemetele.
o Kasutage alati dosaatorit, et pesutooted doseeritaks tstkli jooksul digel ajal.

Roivaid ei sorteeritud korralikult.

o Peske tumedat varvi pesu alati heledast ja valgest pesust eraldi, et pesu
varvi ei annaks.

o Arge peske tugevalt maardunud esemeid kunagi koos kergelt méaardunud
esemetega.
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Probleem

Véimalikud pohjused & Lahendus

Kortsumine

Seadet ei tiihjendata kohe.
o Eemaldage esemed seadmest alati kohe parast tsukli [5ppu.

Seade on iilekoormatud.

e Seadme voib tais laadida, aga trummel ei tohi olla tihedalt esemeid tais.
Seadme ukse peab saama kergesti sulgeda.

Kuuma ja kiilma vee sisselaskevoolikud on vahetuses.

e Kuuma veega loputamisel vdivad rdivad kortsuda. Kontrollige
sisselaskevooliku thendusi.

Kopituse voi hallituse
16hn seadmes.

Trumli sisemust ei ole korralikult puhastatud.
o Kaivitage funktsioon Tub Clean (Trumli puhastamine) regulaarselt.

Aravooluvoolik ei ole korralikult paigaldatud, péhjustades sifoonimist

(vee tagasivool seadme sisemusse).

« Aravooluvoolikut paigaldades jélgige, et see ei oleks keerdus ega
blokeeritud.

Pesuainesahtlit ei puhastata regulaarselt.
o Puhastage pesuainesahtlit, eriti sahtli ava tlemist ja alumist osa.

Ebameeldiv 16hn voib esineda, kui dravooluvoolik ei ole korralikult
paigaldatud, mis pohjustab sifoonimist (vee tagasivool seadme
sisemusse).

o Aravooluvoolikut paigaldades jalgige, et see ei oleks keerdus ega
blokeeritud.

Kui pesuainesahtlit ei puhastata regulaarselt, voivad I6hnad tekkida
hallitusest ja voorainetest.

e Puhastage pesuainesabhtlit, eriti sahtli ava tlemist ja alumist osa.
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ET

Probleem

Voimalikud pohjused & Lahendus

Teie kodumasin ja
nutitelefon ei ole WiFi-
vorku lihendatud.

WiFi-parool, millega iritate lihendada, ei ole dige.

o Otsige Ules oma nutitelefoniga (ihendatud WiFi-vork ja eemaldage see,
seejarel registreerige oma seade rakenduses LG SmartThinQ.

Teie telefoni mobiilne andmeside on sisse liilitatud.

o Lilitage oma telefoni mobiilne andmeside vélja ja registreerige seade,
kasutades WiFi-vorku.

Traadita vorgu nimi (SSID) ei ole digesti maaratud.

e Juhtmevaba vorgu nimi (SSID) peaks olema kombinatsioon ingliskeelse
tahestiku tahtedest ja numbritest. (Arge kasutage erisimboleid.)

Ruuteri sagedus ei ole 2,4 GHz.

o Toetatakse ainult 2,4 GHz ruuteri sagedust. Seadistage juhtmevaba ruuter
2,4 GHz peale ja Ghendage seade juhtmevaba ruuteriga. Ruuteri sageduse
kontrollimiseks p66rduge oma internetiteenuse pakkuja voi ruuteri tootja
poole.

Seadme ja ruuteri vahemaa on liiga suur.

o Kui seadme ja ruuteri vahemaa on liiga suur, vdib signaal olla nork ja

Uhendus ei pruugi olla digesti konfigureeritud. Muutke ruuteri asukohta nii,
et see oleks seadmele lahemal.
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ANDMED TOO KOHTA

ET
Tootekirjeldus
Komisjoni delegeeritud maarus (EU) No. 1061/2010
Tarnija nimi voi kaubamark LG
Tarnia mudel F4WV910P2* F4WV909P2*
I FAWV910P* FAWV909P*
Nimimahutavus kg 10,5 9
Energiatdhususe klass A+++
Tootele on antud EL-i 6komargise auhind Ei
vastavalt maarusele [(EC) No 66/ 2010]
Kaalutud aastane voimsustarve (AEC) kWh
aastas” kWh aastas 125 108
Véimsustarve
Standardne 60 °C puuvillaprogramm taiskoguse KWh 0630 0550
puhul ’ ’
Standardne 60 °C puuvillaprogramm osalise KWh 0520 0450
koguse puhul ’ ’
Standardne 40 °C puuvillaprogramm osalise
koguse puhul kWh 0,450 0,370
Kaalutud véimsustarve W 0,50 0,50
Kaalutud aastane veetarve (AWC) liitrites aasta litrit aastas 9900 9020
kohta™
Tsentrifuugimistdhususe klass skaalal G (kdige A
vahem téhus) kuni A (kdige tdhusam)
Maksimaalne tsentrifuugimiskiirus™ p/min 1360 1360
Jaakniiskus™ % 44 44

Puuvilla standardprogrammid™

Cotton+ (Puuvill+)—J, 60 °C /40 °C
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Programmi aeg

o -
Stand*?rdne 60 °C puuvillaprogramm taiskoguse min 280 267
puhul

o - :
Standardne 63 C puuvillaprogramm osalise min 145 145
koguse puhul

o - :
Standardne 43 C puuvillaprogramm osalise min 140 140
koguse puhul
Ooteseisundi kestus (TI) min 10 10
Ohus leviva miira tase
Pesemisfaas™ dB(A) 48 48
Tsentrifuugimisfaas™ dB(A) 71 71
Eraldiseisev

*1: Pohineb 220 standardsel pesemistsiiklil puuvillaprogrammidele temperatuuril 60 °C ja 40 °C taieliku
ja osalise taitekoguse puhul ja madala véimsustarbega reziimidel. Tegelik v8imsustarve soltub sellest,
kuidas seadet kasutatakse.

*2: Podhineb 220 standardsel pesemistsiklil puuvillaprogrammidele temperatuuril 60 °C ja 40 °C taieliku ja
osalise taitekoguse puhul ja madala véimsustarbega reziimidel. Tegelik veetarve soltub sellest, kuidas
seadet kasutatakse.

*3: Saavutatud standardse 60 °C puuvillaprogrammiga taiskoguse puhul voi standardse 40 °C
puuvillaprogrammiga osalise koguse puhul, olenevalt sellest, kumb on vaiksem, ja jaakniiskuse
sisaldusel, mis on saavutatud standardsele 60 °C puuvillaprogrammiga taiskoguse puhul voi
standardsel 40 °C puuvillaprogrammiga osalise koguse puhul, olenevalt sellest, kumb on suurem.

*4: Sildil ja tootekirjelduses olev teave seostub sellega, et need programmid sobivad keskmiselt maardunud
puuvillase pesu puhastamiseks ja on kdige tdhusamad programmid kombineeritud vdimsus- ja veetarbe

moistes.

*5: Puuvilla standardprogramm on Cotton+ (Puuvill+) C1, terve taitekogus, Cotton+ (Puuvill+)
—, pool taitekogust ja Cotton+ (Puuvill+) 1, pool taitekogust vastavalt maarustele
(EU) No. 1061/2010 ja EN 60456.

*6: Naidatakse Uhikuga dB(A) re 1 pW ja imardatakse lahima taisarvuni pesemis- ja tsentrifuugimisfaasi
ajal standardse 60 °C puuvillaprogrammi puhul téiskoguse juures.
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